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PRIMEROS TITULOS DE ENCOMIENDA
EN NUEVA ESPANA *

SiLvio ZAvALA

En 1A Encomienda Indiana, p. 295, transcribi un texto de encomienda de
la época de Hernan Cortés, segin la carta de Bartolomé de las Casas a fray
Bartolomé Miranda. Es correcto, como ahora puedo confirmalo por otros
Yy numerosos testimonios,

El primero en fecha que encuentro en el titulo otorgado por Hernando
Cortés, el 4 de abril de 1522, en Coyoacin, ante Alonso de Villanueva, quien
actia “por mandado del capitin general my sefior”, que dice:

“Por la presente deposito en vos Gonzalo Cerezo, vecino de la cibdad de

Tenuxtitan, el sefior y naturales del pueblo de Cocula que es en la provincia
de Cuylco, para que os sirviis dellos e os ayuden en vuestras haciendas e
granjerias, conforme a las hordenanzas que sobre ellos se haran, e con cargo
que tengays de los industriar en las cosas de nuestra santa fee catélica, po-
niendo para ello toda la diligencia e solicitud posible e necesaria”.!

La misma redaccién, salvo la ligera variante relativa a las “ordenanzas
que sobresto estin hechas e se hardn”, aparece en varias cédulas de depésito
dadas por Hernin Cortés el 24 de agosto de 1522, en favor de Pedro de
Alvarado por lo que toca a los pueblos de Tututepeque con Quizquitali y
Apichagua y Chacaltepeque y Contepeque y Teteltonto y Chila y el pueblo
de Xalapa;? de Fernando Aragonés, vecino de la villa de Segura de la

* Trabajo presentado al Congreso de Historia del Noreste de México, celebrado en
Monterrey en septiembre de 1971.

* Museo Nacional de México. Coleccion Paso y Troncoso. Carpeta I de Méritos
y Servicios. A.G.I., Patronato Real, 1-2-3-/23.

* Proceso de Residencia de Alvarado, México, 1847, p. 177. Sobre los bienes de
este conquistador, véase, William L. Sherman, “A Conqueror’s Wealth: Notes on the
Estate of don Pedro de Alvarado”, The Americas, XXVI-2 (Washington, D. C.. oct.
1969), 199-213.
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Frontera, por lo que toca al sefior e naturales del pueblo de Iztepeque, en la
provincia de Guaxaca;? de Juan de Losa, vecino de la villa de Segura de
la Frontera, de la mitad del sefior y naturales del pueblo de Cintlanque, en
la provincia de Tutepeque;* de Diego de Coria, vecino de la villa de Segura
de la Frontera, de la mitad de los sefiores e naturales de los pueblos de
Tuapa e Tecuicuilco, en la provincia de Guaxaca;® de Rodrigo de Segura,
vecino de Segura de la Frontera, de la mitad de los sefiores y naturales de
los pueblos de Yzcatlan y Caputitlan que son en la provincia de Coastlavaca,
y Tiltepeque, que es en la provincia de Guaxaca;®y el 20 de septiembre de
1522, en favor de Miguel Sanchez Gascén, vecino de la villa del Espiritu
Santo, de la mitad de los sefiores y naturales de los pueblos de Zimatan
y Hustuacan, Ayapanen y Gueymangar que le son sujetos.” El escribano Alonso
de Villanueva actfia “por mandado de su merced”, es decir, Fernando Cortés.

Algunas diferencias presenta el titulo que despacha Fernando Cortés, en
México, el 3 de octubre de 1524, ante Rodrigo de Paz, quien lo escribe,
“por mandado del gobernador mi sefior”:

“Por la presente y en nombre de Su Magestad encomiendo en vos Fran-
cisco de Valdenebro los pueblos de Churumuco y Cinaguayario, que son de
la provincia de Zacatula, para que sean vuestros y gozéis de los rentos dellos
con que los administréis en la santa fee cathdlica”.

A continuacion se lee:

“Por la presente y en nombre de S.M., atento que los pueblos que antes
vos he dado, soy informado ser pequefios y tener poca gente y dar poco
tributo, en el dicho nombre de S.M. encomiendo en vos Francisco de Val-
denebro el pueblo de Suchitlan para que sea vuestro y gozéis de los rentos
del, ques en la probincia de Mechoacan, con que los administréis en la santa
fe catdlica. Fecha en México, a 7 dias del mes de diciembre deste afio
de 1524 afios. Fernando Cortés. Por mandado del gobernador mi sefior,
Rodrigo de Paz”.?®

% Museo Nacional de México, Coleccién Paso y Troncoso. Carpeta I de Méritos y
Servicios. A.G.I., Patronato Real, 2-1-1-/17.

¢ Ibid., Carpeta V de Méritos y Servicios. A.G.L, Patronato Real, 1-2-/21.
® Ibid., Carpeta I de Méritos y Servicios. A.G.I., Patronato Real, I-2-3-/23.
® Ibid., Carpeta 3, doc. 147. AGI, Patronato, 1-2-2/22. No. 1.R.5.
' Ibid., Carpeta 5 de Méritos y Servicios. A.G.I., Simancas, 59-6-9.

% Ibid., Carpeta V de Méritos y Servicios. A.G.I., Patronato Real, nimeros en
blanco.
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Las novedades dignas de sefialarse son que ahora el escribano no dice
actuar, como en los titulos de 1522, “por mandado de su merced” sino “por man-
dado del gobernador mi sefior”; antes la férmula del comienzo era, “por
la presente se deposita en vos”, y ahora “por la presente y en nombre de
Su Magestad encomiendo en vos”; antes el contenido del titulo era, “para
que os sirvdis dellos y os ayuden en vuestras haciendas y granjerias conforme
a las hordenanzas que sobre esto estdn fechas e se haran”, y ahora ‘“para
que sean vuestros (los pueblos...) y gozéis de los rentos dellos”; en ambos
casos se encarga industriar a los indios en la fe, pero ahora se usa el término
“los administréis en la santa fe catélica”. Entre 1522 y 1524 se habia con-
solidado la posicién de Hernan Cortés en la corte frente a las quejas de
Diego Velazquez; por otra parte, habia ya dictado el 20 de marzo de 1524
sus Ordenanzas de buen gobierno y luego otras relativas al tratamiento de
los indios, que analizo en La Encomienda, pp. 41 y 43. Sin embargo, la
redaccién de los textos en beneficio de Valdenebro es singular y a conti-

nuacién veremos que los titulos posteriores vuelven a adoptar las expresio-
nes usadas en 1522.

El 26 de mayo de 1524 se retine el Ayuntamiento de la ciudad de México
con el gobernador Hernin Cortés, y dice que muchas veces ocurre estar la
ciudad sola y haber poca gente en ella, y ésta es necesaria para la defensa;
los indios podrian alzarse; muchos vecinos se van a coger oro sin licencia o
con ella y serfa bien que ninguno que tenga indios se vaya a coger oro ni
a estar en su pueblo o granjerias de estada y morada por su persona. En
consecuencia se manda que en adelante ningin encomendero vaya a coger
oro ni a estar en sus pueblos y haciendas por sus personas de morada, sino
que pongan mineros y estancieros, so pena de perder los indios; esto valga
no obstante que antes de ahora tengan licencia.l®

La prohibicién a los encomenderos de ir a residir a sus pueblos de en-
comienda tuvo una larga historia e influyé en la costumbre de que vivieran
en las ciudades y villas. A veces se invocaba que asi los indios serfan re-

. levados de trabajos y exigencias de los amos, aunque los abusos que come-

* Las Ordenanzas de 1524 fucron publicadas de nuevo, con nota explicativa de
Alberto Maria Carrefio, transcripcién y reproduccién en facsimile, segiin el texto ori-
ginal conservado en Middle American Research Institute, de la Universidad de Tu-
lane, en Boletin de la Real Academia de la Historia, Madrid, 1948, CXXIII, 185-210,
Las relativas a los indios parecen ser de 1526, como adelante se verd al tratar del
gobierno de Marcos de Aguilar.

 Actas de Cabildo, 1, 12. Existe ya una Guia de las actas de cabildo de la ciudad
de México, publicada por Edmundo O’Gorman y otros, México, Fondo de Cultura
Econémica, 1970.
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tian los mayordomos que residian en los pueblos de indios dieron lugar tam-
bién a quejas; segtn se advierte en el texto del Cabildo de México, inter-
venfan igualmente consideraciones de seguridad militar para justificar esa
orden.

A fines de 1524 emprende Hernan Cortés su famoso viaje a las Hibueras,
que durarfa hasta el 24 de mayo de 1526, fecha en la que regresa a Vera-
cruz. Durante su larga ausencia tuvieron lugar pleitos y banderias entre
los pobladores de la Nueva Espafia, que afectaron considerablemente los re-
partimientos de indios hechos por el conquistador para si y sus hombres.

Veamos algunos de los nuevos titulos de encomienda concedidos en el
agitado periodo que se extiende desde la ausencia de Cortés hasta el afio
de 1530, en que concluye el gobierno de la Primera Audiencia.

El 3 de octubre de 1525, Gonzalo de Salazar y Peralmidez, ante Juan
de la Pefia, quien actGa “por mandado de sus mercedes”, otorgan cédula en
favor de Diego de Porras, vecino de la ciudad de Tenuxtitan, por la cual
le depositan los sefiores y naturales de los pueblos de Ucelota, Coyutla, Me-
catlan Coaoytlan con el mercado de Achachalintla que se hace en su tierra,
con lo que les es sujeto, segin y de la manera que él y Diego Altamirano,
difunto, lo solian tener, “para que os sirvays dellos y vos ayuden en vues-
tras haziendas y granjerias conforme a las hordenanzas que sobre ello estan
hechas, con cargo que tengais de los industriar en las cosas de Nuestra Santa
Fee Catélica, poniendo para ello toda la vigilancia y solicitud posible y ne-
cesaria”.** Es decir, se vuelve a la redaccién usual desde 1522 y que sola-
mente hemos visto modificada en las cédulas concedidas por Cortés a Fran-
cisco de Valdenebro.

Gutierre de Badajoz, vecino de Temixtitan México, relata los servicios de
guerra que ha hecho y pide que en remuneracién de sus servicios, y por-
que es hijodalgo, se le haga merced, porque él estd en voluntad de perma-
necer en la tierra en servicio de Su Majestad; afiade que, por las causas
que dijo al principio, los tenientes de gobernador por Su Majestad le depo-
sitaron los sefiores y naturales de ciertos indios, pero a causa de las pasiones
y alteraciones de la tierra le han sido quitados parte de ellos y suplica que
le sean devueltos y restituidos con todo lo quitado de ellos, y que se le dé
un regimiento en la Villa Rica de la Veracruz y escudo de armas. El 15
de noviembre de 1525, en Tenuxtitan, Gonzalo de Salazar y Pero Almyldez,

1 Museo Nacional de México. Coleccién Paso y Troncoso, Méritos y Servicios.

tomo II, de la Segunda Serie. A.G.I, Simancas, 58-6-9.
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ante Juan de' la Pefia, quien actlia “por mandado de sus mercedes”. depo-
sitan en Gutierre de Badajoz, el sefior y naturales del pueblo de T:;colupla
cabecexja, y Chalacatepec, y Cacatan, y Atoyaque, y Cuyucutepeque, que lej
son sujetos, segin y como los habia tenido, y més la cuarta partc; de los
senores y naturales del pueblo de Capa y de Nexapa y Gualapa, con todo
!‘0 a ellos sujeto, segtin y como lo tenia el sefior gobernador Herna;do Cortés
para que os sirviis dellos en wvuestras faziendas e granjerias, conforme a
las hordenanzas que sobre esto estin hechas e se harén, e cc,:n cargo qu
t'engéis c}e los industriar en las cosas que tocan a Nuestr;. Santa Feeg C;It{'f
hca,_ poniendo en ello la diligencia y solicitud posible e necesaria”. Es el titulo
hal'ntual sobre pueblos que habian pertenecido a Cortés y de lo‘s que ahora
seria beneficiario Badajoz. Todavia el 10 de enero de 1526, Gonzalo de
Salazar, ?,nte Juan Méndez Gallego, quien actiia “por mandaéo del gober-
nador mi sefior”, deposita en Gutierre de Badajoz, la mitad del sefior y na-
turales del pueblo de Tultitdn, como lo tenia Xriptbbal de Valdovinos,ypara

que se sirva de ellos y lo ayuden en sus haciendas y granjerias, conforme a
la férmula acostumbrada.'

Estos cambios del titulo de depésito de indios de unos a otros espafoles
2

segln el fa\,_’or de que gozaban ante los funcionarios que ejercian el mando
fueron corrientes en el periodo de que tratamos. ;

-]uan de Burgos, uno de los conquistadores de Nueva Espaiia, en peti-
cx_én sin fe(‘.,h.':?., pero incorporada a la informacién de méritos y ser’vicios que
::zgéezn:dz;iol; tjjgcgfdzowembre de 1525,_ suplica’a' Su Alteza que se
3 : para que pueda ir de México adonde quisiere

y a lEspansil, por término de cuatro afios, durante los cuales no le sean re-
movidos ni quitados sus indios. Al margen se anota “fecha, no ha lugar
lo c’le Castilla”. También pide que los indios que tiene encon:endados a esa
sazén, no le sean.removidos ni quitados, y si le fueren quitados, que se los
vuelvan con sus intereses. Al margen, “que no se dan estas cosas”, Que
yendo a Espafia pueda llevar cuatro indios de los esclavos para su servicio:
se le contesta al margen “no ha logar”. Suplica que se le mande dar una;
cédula de recomienda para el presidente e oidores (esto hace pensar que se
trataba de un documento de 1528 cuando menos) a fin de que sea honrado
y en el repartimiento que se ha de hacer le favorezcan y encarguen en qué

;m;a. ’? Su Alteza, porque éste es su deseo. Al margen, “cédula recomienda
scha”.

¥ Ibid., Méritos y Servicios, tomo II de la Segunda Serie. Pagina 594 al fin del

Im.iice de Papeles de Nueva Espafia, publicado por la Secretaria de Relaciones Ex-
teriores. A.G.I., Simancas, 58-6-9.

* Ibid., Carpeta 1, sin fecha, doc. 40. A.G.I, Simanecas, 59-6-9.




El 2 de julio de 1526, cuando habia regresado Hernan Cortés a la ciudad
de México, lo vemos despachar ante Alonso Valiente, quien dice actuar “por
mandado del gobernador mi sefior”, una cédula por la que deposita en el
maestre Diego, vecino de Tenuxtitin, el sefior y naturales del pueblo de
Mimiaguaba, provincia de Xiquipilco, como lo solia tener Morején, difunto,
“para que os syrvays dellos en vuestras haciendas e granjerias, conforme a
las hordenancas que sobrello estin hechas, e para que los yndustréys y en-
sefiéys en las cosas de nuestra Santa Fee, para lo qual vos encargo la con-
ciengia y descargo la de Su Magestad a la mia con vos en este caso, e para
que los anparéys e defendais de las personas que dafio les quisyeren haser”.*
Es la férmula acostumbrada con ligeras variantes en la parte final que to-
can al descargo de conciencia y al amparo de los indios ademés de su ins-
truccién en la fe.

El 11 de octubre de 1526, el licenciado Marcos de Aguilar deposita en
Rodrigo de Segura, vecino de la ciudad de Temistitan, la mitad del sefior
y naturales del pueblo de Yscatlan, que es en la provincia de Chuestalavaca,
como lo tenia Garcia Vélez, difunto, que la otra mitad tiene depositada el
dicho Rodrigo de Segura por cédula, para que se sirva de ellos y lo ayuden
en sus haciendas y granjerias conforme a las ordenanzas que estdn hechas
o se hicieren, y con cargo de industriarlos en las cosas de la fe, poniendo
toda vigilancia y solicitud necesaria. Pasa ante Alonso Lucas, escribano de
Su Majestad por mandado de su merced.*’

El 20 de noviembre de 1526, ante el escribano Alonso Lucas, el mismo
licenciado, justicia mayor en esta Nueva Espafia por sus majestades, dice
que Miguel Sanchez Gascén, vecino de la villa del Espiritu Santo, hizo re-
lacién que en los depésitos de indios que Aguilar ahora dio en nombre de
S.M. a los vecinos de dicha villa por relacién del procurador de ella, le fue
quitado el pueblo de Ayapa que se deposité a Pedro de Bustamante, en lo
cual Gascén recibié agravio porque habiendo ido con el gobernador Cortés
a conquistar a las Higueras, no se le debi6 quitar el dicho pueblo;.Agui!ar
manda que se sirva del pueblo de Ayapa como antes y si necesario es le
hace nuevo depésito de dicho pueblo.*®

El 26 de abril de 1527, ante el escribano Alonso Lucas, sus mercedes Alon-
so de Estrada y Sandoval depositan en Miguel Sénchez Gascén, vecino de

# A Mirares Carvo, Indice de Protocolos, 1, n. 548, 14 mayo 1527, 11, fol. 195r.
CCXCIXr.

% Coleccién Paso y Troncoso, Carpeta 3, doc. 147, A.G.1., Patronato, 1-2-2/22,
No. 1.R.5.

% Ipid., Carpeta 5 de Méritos y Servicios. A.G.1, Simancas, 59-6-9.
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la villa del Espiritu Santo, el sefior y naturales del pueblo de Chapultenango,
que es en la sierra de Cachula, el cual dice el interesado que no ha sido
depositado en persona alguna y estd vaco, y con este aditamento se lo de-
positan para que se sirva de ellos en sus haciendas y granjerias conforme a
las ordenanzas que estin hechas y se haran, y con cargo que tenga de indus-

triarlos en las cosas de la fe, poniendo en ello toda vigilancia y solicitud ne-
cesaria,*’

En 1527, Diego de Porras dice que es venido a la corte a besar las manos
de Vuestra Majestad, pide confirmacién de los indios que le han sido enco-
mendados, y que por causa de las alteraciones que ha habido en la tierra
le han tornado a quitar parte de ellos, y pide que se le restituyan con lo

rentado. Al final de la carta viene la anotacién de “que se le haga justi-
cla”*®

En peticién sin fecha, pero presentada con probanza de 11 de julio de
1528, Pedro de Valladolid, en nombre de Martin Rodriguez, su hermano,
conquistador y poblador de la Nueva Espafia ha mis de catorce afios, dice
que éste ayud6 a la conquista, “asi a pie como a caballo a su costa”, que
nunca se le ha gratificado, y ahora envia por su mujer y dos hijos con in-
tencién de permanecer en esa tierra; desea que se le mande mejorar unos
indios que tiene, pues los hay y él los ha merecido, “e en el repartimiento
general mande que sea mirado como a tal conquistador antiguo de la dicha

tierra e se le haga merced de uno destos pueblos que se dicen Guatepeque
o de Guatinchan o de Guzxutla que es en la provincia de Tezcuco o de
otro pueblo que se dice Tezyacan que estd entre Otumba e Tepeapulco o
de otro pueblo que se dice Tenescalco o de otro pueblo que se dice Tequi-
payuca o de otro pueblo que se dice Tescayca o del que Vuestra Majestad
fuere mas servido...” ® No viene la respuesta.

En México, el 17 de noviembre de 1528, Alonso de Estrada, ante el es-
cribano de su majestad Alonso Lucas, quien actia “por mandado de su
merced”; deposita, en Martyn de la Mezquita, la mitad de los pueblos de
Tecoquilco y Atepeque con sus sujetos y de los sefiores y naturales de ellos
segin y de la manera que los tenia y se servia de ellos Francisco de Horozco,
difunto, “para que os sirviys dellos en vuestras haziendas e grangerias con-

#* Loc. cit.

* Coleccién Paso y Troncoso. Méritos y Servicios, Tomo IT de la Segunda Serie.
Pagina 614 del Indice de Papeles de Nueva Espafia, publicado por la Secretaria de
Relaciones Exteriores. A.G.I., Simancas, 58-6-9.

® Ibid., Carpeta 1, doc. 74, A.G.I., Simancas, 58-6-9.




forme a las hordenanzas, con cargo que tengiis de los industriar en las cosas
de nuestra sancta fee catélica”?® Es la férmula habitual en su mas concisa
expresion.

Ya bajo el gobierno de la Primera Audiencia encontramos los siguientes
ejemplos de cédulas de depésitos:

“Nos el presidente e oydores del Audiencia e Chancilleria Real que por
mandado de S.M. en esta Nueva Espafia reside, por la presente en nombre
de Su Magestad depositamos en vos Juan de Valdevielso la mitad de los se-
fiores e naturales de los pueblos de Tamacola ques en la provincia de Quas-
tlavaca e Cuicuntepeque en la provincia de Tututepeque con sus sujetos pa-
ra que os sirvays de ellos en vuestras haziendas e granjerias segund e como
los tenya o poseya Juan Ramos de Lares, difunto, con cargo que tengéys de
los industriar e encaminar en las cosas de nuestra santa fe catélica, poniendo
en ello toda vigilancia e solicitud necesaria, sobre lo cual vos encargamos
la conciencia e descargamos la conciencia Real de S.M. e la nuestra, e con
cargo que los tratéys bien conforme a las hordenanzas que sobresto estin fe-
chas e se hizieren. Fecho en Tenustitan México a treinta dias del mes de
abril de mil e quinientos e veinte e nueve afios. Nufio de Guzméin. Juan
Ortiz licenciatus. . El Licenciado Delgadillo. Por mandado de su sefioria e
mercedes, Gerénimo de Medina” *

En términos parecidos, en México, a 15 de febrero de 1530, las mismas
autoridades, ante Alonso Lucas, quien actGa “por mandado de su sefioria e
mercedes”, depositan en el propio Juan de Valdevieso, vecino de la villa de
Antequera, el sefior e naturales del pueblo de Etlantongo e Guautla con su
sujeto, seglin y en la manera que los tenia depositados Cristébal de Quiroga,
difunto, lo cual le depositan con cargo que tenga en su poder el hijo o hijos
que dicho Quiroga dejé hasta tanto que sean de edad, y los alimente
de todas las cosas de que tuviesen necesidad, “para que os sirvdis dellos en
vuestras haziendas e granjerias conforme a las hordenanzas que sobrello
estan fechas e se harén, con tanto que los endustréys en las cosas de nuestra
santa fee catélica, poniendo para ello toda vigilancia e solicitud posible e
necesaria, sobre. lo cual vos encargamos la conciencia e descargamos la de
S.M.” 22

Por tltimo, en México, el 21 de octubre de 1530, las mismas autoridades,
ante Alonso Lucas, quien actia “por mandado de su sefioria y mercedes”,

™ Ibid., Carpeta ITI de Méritos y Servicios. A.G.I., Patronato Real, 1-2-3/23.
% (Coleccién Paso y Troncoso. Carpeta V de Méritos y Servicies. A.G.L., Patronato,
2-1-1/17.

2. Loc. cit.
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dicen que Pedro Hernindez, vecino de la ciudad de Tenustitldn, tenia de-
positado la mitad del sefior y naturales del pueblo de Epatlin, con su sujeto,
en compafiia de Juan de Herrera, su hermano, que tiene depositada la otra
mitad, y porque ahora dicho Pedro Hernindez “es fallecido desta presente
vida, por ende por la presente depositamos en vos el dicho Juan de Herrera
la dicha mitad del sefior y naturales del dicho pueblo”, en los términos acos-
tumbrados.?

* Ibid., Carpeta IV de Méritos y Servicios.
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